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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1846/2004
z dnia 22 pazdziernika 2004 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 174/1999 ustanawiajace specjalne szczegétowe zasady stoso-
wania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 804/68 w zakresie pozwolen wywozowych i refundacji
wywozowych do mleka i przetworéw mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych ('), w szczegdlnosci jego art. 30,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Artykul 20 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 174/1999 ()
stanowi, ze pozwolenia wywozowe na sery wywozone
do Stanéw Zjednoczonych Ameryki (USA) w ramach
kontyngentéw okreslonych w porozumieniach zawartych
podczas wielostronnych negocjacji handlowych mozna
przyznawaé zgodnie ze specjalng procedura, w ramach
ktérej mozna wyznaczal preferowanych importeréw
z USA.

W zwigzku z przystapieniem do Wspdlnoty dnia 1 maja
2004 r. Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy,
Wegier, Malty, Polski, Stowenii i Stowacji (zwanych dalej
Jnowymi Paristwami Czlonkowskimi”) kontyngenty tary-
fowe na niektére sery, pierwotnie wynikajace z postano-
wien Rundy Urugwajskiej, przyznane Republice Czeskiej,
Wegrom, Polsce i Slowacji przez Stany Zjednoczone
i ujete w wykazie XX opracowanym w ramach Rundy
Urugwajskiej, zostang wlaczone do kontyngentu UE 25 i
beda stosowane poczawszy od roku 2005 w ten sam
sposéb jak kontyngent UE-15 w ramach wyzej wspom-
nianych porozumien.

Aby umozliwi¢ przedsigbiorcom w nowych Paristwach
Czlonkowskich przystosowanie si¢ do systemu stosowa-
nego we Wspdlnocie, do wnioskéw o pozwolenia wywo-
zowe zlozonych w nowych Panstwach Czlonkowskich
nalezy wprowadzi¢ §rodki przejSciowe na rok kontyngen-
towy 2005 w odniesieniu do stosowania kryteriéw przy-
dziatu, okreslonych w art. 20 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 174/1999.

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29 z
3.2.2004, str. 6).

() Dz.U.L 20 z 27.1.1999, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 810/2004 (Dz.U. L 149 z 30.4.2004, str.
138).

4)

Ustalenia przejSciowe odnosnie do stosowania kryterium
dotyczacego prowadzonego w przeszlosci wywozu
powinny dotyczy¢ wszystkich wnioskéw skladanych
przez wnioskodawcéw majacych siedzibe i skladajacych
wnioski w nowych Pafistwach Czlonkowskich, dotyczg-
cych kontyngentéw, w przypadku ktérych nie ustalono
kontyngentéw dla konkretnych krajéw na rok 2003.

Kolejne ustalenia przejsciowe dotyczgce stosowania
kryterium preferencji dla spélek zaleznych powinny
dotyczy¢ wnioskéw zlozonych przez wnioskodawcow
majgcych siedzibe i skladajacych wnioski w Republice
Czeskiej, Polsce, na Wegrzech i Stowacji, dotyczacych
pozwolefn tymczasowych na wywoz sera z przeznacze-
niem na obszar USA w ramach kontyngentéw, w przy-
padku ktérych ustalono kontyngent dla konkretnych
krajow na rok 2003.

Aby zapewni¢ pewien stopien elastycznosci eksporterom
UE przy wywozie produktéw w ramach kontyngentéw
okreslonych w Zharmonizowanym Systemie Oplat
Celnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki, wniosek o
pozwolenie wywozowe powinien zawiera¢ o§miocyfrowy
kod Nomenklatury Scalone;j.

Poniewaz refundacje wywozowe nie dotycza produktow
oznaczonych kodem 0406 Nomenklatury Scalonej prze-
znaczonych do Stanéw Zjednoczonych Ameryki, dowdd
przybycia produktu nie powinien by¢ wymagany do
zwolnienia wadium z tytulu pozwolenia.

Rozporzadzenie (WE) nr 174/1999 nalezy zatem odpo-
wiednio zmieni¢.

Z uwagi na ustalony limit czasowy dla realizacji proce-
dury w roku 2005, stosowanie niniejszego rozporza-
dzenia powinno si¢ rozpoczaé jak najszybciej.

Komitet Zarzadzajacy ds. Mleka i Przetwor6w Mlecznych
nie dostarczyl opinii w terminie wyznaczonym przez
jego przewodniczacego,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

1)

Ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zgodnie z procedurg okreslong w art. 42 rozporza-
dzenia (WE) nr 1255/1999 Komisja moze zdecydowac, ze
pozwolenia eksportowe beda wydawane, zgodnie z ust. 2 do
11 niniejszego artykulu, na produkty oznaczone kodem
0406 Nomenklatury Scalonej wywozone do Stanéw Zjedno-
czonych w ramach nastepujacych kontyngentéw:

a) kontyngent dodatkowy okre$lony w Porozumieniu w
sprawie Rolnictwa;

b) kontyngenty taryfowe, pierwotnie wynikajace z postano-
wien Rundy Tokijskiej, przyznane Austrii, Finlandii
i Szwecji przez Stany Zjednoczone, ujete w wykazie XX
opracowanym w ramach Rundy Urugwajskiej;

¢) kontyngenty taryfowe, pierwotnie wynikajace z postano-
wien Rundy Urugwajskiej, przyznane Republice Czeskiej,
Wegrom, Polsce i Slowacji przez Stany Zjednoczone
i ujete w wykazie XX opracowanym w ramach Rundy
Urugwajskiej.”;

W ust. 2 akapit 1 dodaje si¢, co nastgpuje:

,Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 ust. 1 zdanie pierwsze,
w sekcji 16 wniosku o pozwolenie oraz samego pozwolenia
powinien znajdowaé si¢ o$miocyfrowy kod Nomenklatury
Scalonej”.

W ust. 3 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

Jednakze w przypadku wnioskéw o tymczasowe pozwo-
lenia na wywoéz sera do Stanéw Zjednoczonych Ameryki
w roku kontyngentowym 2005 skiadanych przez wniosko-
dawcow majacych siedzibe w Republice Czeskiej, Estonii, na
Cyprze, Lotwie, Litwie, Wegrzech, Malcie, w Polsce, Stowenii
i Stowacji (zwanych dalej »nowymi Pafistwami Czlonkow-
skimi«) i skladajacych wnioski w Panstwie Czlonkowskim,
w ktérym maja siedzibe, bedg mialy zastosowanie nastgpu-
jace Srodki przejsciowe:

a) dostarczenie danych dotyczacych dzialalnosci wywozowej
okreslone w lit. a) pierwszego akapitu nie jest konieczne
w przypadku wnioskodawcéw, ktérzy wraz z wnioskiem
przedstawig dokumenty za$wiadczajace, ze dane przedsie-
biorstwo od co najmniej trzech lat ma siedzibe w jednym

z nowych Panstw Czlonkowskich i kazdego roku zajmo-
walo si¢ wywozem sera, za wryjatkiem wnioskow
o pozwolenia tymczasowe zlozonych:

i) w Republice Czeskiej w celu wywozu sera do Standéw
Zjednoczonych Ameryki w ramach kontyngentéw
okre$lonych w dodatkowych adnotacjach 16, 17,
18, 20 i 25 w rozdziale 4 Zharmonizowanego
Systemu Optat Celnych (HTS), w przypadku ktérych
ustalono kontyngenty dla poszczegdlnych krajéw na
rok 2003;

ii) na Wegrzech w celu wywozu sera do Stanéw Zjed-
noczonych Ameryki w ramach kontyngentu okreslo-
nego w dodatkowej adnotacji 25 w rozdziale 4 HTS,
w przypadku ktdérego wustalono kontyngent dla
poszczegdlnych krajow na rok 2003;

i) w Polsce w celu wywozu sera do Stanéw Zjednoczo-
nych Ameryki w ramach kontyngentéw okreslonych
w dodatkowych adnotacjach 16 i 21 w rozdziale 4
HTS, w przypadku ktérych ustalono kontyngenty dla
poszczegdlnych krajow na rok 2003;

iv) w Slowacji w celu wywozu sera do Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki w ramach kontyngentu okreslo-
nego w dodatkowej adnotacji 16 w rozdziale 4
HTS, w przypadku ktérego ustalono kontyngent dla
poszczegdlnych krajéw na rok 2003;

dla celow akapitu pierwszego lit. b) wskazany przez
wnioskodawce preferowany importer na rok 2005
moze by¢ uznany za jego spétke zalezna, pod warunkiem
ze:

i) wniosek ztozono:

— w Republice Czeskiej i dotyczyl on pozwolenia
tymczasowego na wywoz sera do Standéw Zjedno-
czonych Ameryki w ramach kontyngentow okres-
lonych w dodatkowych adnotacjach 16, 17, 18,
20 i 25 w rozdziale 4 HTS, lub

— na Wegrzech i dotyczyl on pozwolenia tymczaso-
wego na wywoz sera do Standéw Zjednoczonych
Ameryki w ramach kontyngentu okre$lonego w
dodatkowej adnotacji 25 w rozdziale 4 HTS,

— w Polsce i dotyczyt on pozwolenia tymczasowego
na wywéz sera do Stanéw Zjednoczonych
Ameryki w ramach kontyngentéw okreslonych
w dodatkowych adnotacjach 16 i 21 w rozdziale
4 HTS,
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— w Slowagji i dotyczyt on pozwolenia tymczaso- dury dotyczacej ustanowienia spotki  zaleznej
wego na wywoz sera do Stanéw Zjednoczonych w Stanach Zjednoczonych Ameryki;
Ameryki w ramach kontyngentéw okreslonych w

dodatkowej adnotacji 16 w rozdziale 4 HTS; iv) wnioskodawca przedstawi wlasciwym wladzom w

Pafistwie Czlonkowskim, w ktérym sklada wniosek,
dowdd na prowadzenie dziatalno$ci wywozowej do
preferowanych importeréw w ciaggu 12 miesigcy
poprzedzajacych zlozenie wniosku.”;

ii) wnioskodawca przedstawi wlaSciwym wladzom
w Panistwie Czlonkowskim, w ktérym sklada wniosek,
dokumenty za$wiadczajace, ze jego przedsigbiorstwo

od co najmniej trzech lat ma siedzibe w danym 4) W ust. 10 trzeci akapit zastepuje si¢ nastepujacym akapitem:
nowym Pafistwie Czlonkowskim i w kazdym z trzech ) ) ) )

lat  kalendarzowych  poprzedzajacych  zlozenie ,,nglum z tytulu 'pozwolen pelnych  bedzie Zwoln_loqe
wniosku zajmowal sie on wywozem do USA sera, doplgro po okazaniu Zg},ogzema wywozowego nalezycie
o ktérym mowa; potwierdzonego przez whasciwe organy celne”.

Artykut 2
i) wnioskodawca przedstawi wlasciwym wladzom

w Panstwie Czlonkowskim, w ktérym sklada wniosek, Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
pisemne zobowigzanie w sprawie wszczgcia proce- jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czlonek Komisji



